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Verehrte Kundin, verehrier Kunde!

Mit dem Solar-Regler VRC Set-S haben Sie ein
Qualitétsprodukt aus dem Haus Vaillant erworben. Um
alle Vorteile des Regelgerates in Verbindung mit Ihrer
Solaranlage nutzen zu kénnen, nehmen Sie sich ruhig ein
paar Minuten Zeit und lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung. Sie ist nicht kompliziert und gibt Ihnen nitzliche
Tips und Tricks.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zusammen mit den
anderen Gerdtepapieren sorgfaltig auf. Das dient nicht
nur dem eigenen Interesse, auch ein eventueller Nach-
besitzer wiirde sich freven, wenn er diese Unterlagen in
den Hénden halt..

Zu lhrer Sicherheit!

Alle Arbeiten am Regelgerét selbst und am Gesamisystem
(Montage, Wartung, Reparaturen usw.) dirfen nur autori-
sierte Fachleute durchfihren|

Bitte bedenken Sie, daf bei nicht fachgerecht ausgefihr-
ten Arbeiten Gefahr fiir Leib und Leben bestehen kann!

Tip! Die Erstinbetriebnahme und die notwendigen
Einstellungen hat thr Fachhandwerker nach thren
Wiinschen vorgenommen. Anderungen sind also nur not-
wendig, wenn Sie eine Veréinderung der voreingestellten
GréBen vornehmen wollen. ‘

Tip! Nehmen Sie bei allen Bedienungsschritten die
Ausklappseiten am Anfang und am Ende dieser Anleitung
zu Hilfe.

Tip! Bei allen Einstellvorgéngen kommen Sie durch
Driicken der Einschalttaste in die Normalanzeige' zuriick
(Ausnahme siehe Kapitel 7).
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Nach Offnen der Frontklappe lhres Solar-Reglers VRC-S sind die

1 Gerateubersicht Bedienungselemente zuganglich.
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Einschalftaste

Ausschalftaste

Display

Taste + zur Erhdhung der Solltemperaturen

Taste - zur Reduzierung der Solltemperaturen

Taste d zur Einstellung von Datum und Uhrzeit: Tag
Taste h zur Einstellung von Datum und Uhrzeit: Stunde
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Soll-Taste zur Einstellung der Soll-Werte

Taste m zur Einstellung von Datum und Uhrzeit: Minute
Ist-Taste zur Abfrage der Ist-Werte

Taste P zur Einstellung von Schaltzeiten

Ricksetztaste (loscht alle Schaltzeiten)

Umstellung von Automatikbetrieb auf Handbetrieb




2 Ein- und Ausschalten des Reglers

Einschalten

Driicken Sie die Einschalttaste.
Auf dem Display erscheint die Normalanzeige.

Ausschalten

Driicken Sie die Ausschalttaste O.
Auf dem Display erscheint ,OFF”,

Tip! Das Ausschalten lhres Regelgerétes ist nur erforder-

lich bei Wartung, Reparatur oder dhnlichen Tétigkeiten.

Tip! Schalten Sie Ihre Anlage nicht aus. Wie lhnen lhr
Installateur schon erklért hat, kénnen Sie mit der Solar-
anlage kurzfristig kein Warmwasser erzeugen!
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lhr Installateur hat die Uhr bei der Inbetriebnahme richtig eingestellt.

Tip! Die Uhr des Reglers hat eine Gangreserve von mindestens acht
Jahren. Daher brauchen Sie im Normalfall auch nach einem Stromaus-
fall keine Neveinstellung der Uhr vorzunehmen.

Sollte die Einstellung trotzdem einmal erforderlich sein (z. B. bei

3.1 Wochentag- und Uhrzeiteinstellung Batteriewechsel), gehen Sie bitte wie folgt vor:
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l Taste P etwa 5 Sekunden gedriickt halten. 2 Taste d solange driicken bis der aktuelle
Wochentag erscheint.
(MO=Montag, TU=Dienstag, WE= Mittwoch, TH=Donnerstag,
FR=Freitag, SA=Samstag, SU=Sonntag)
o o P o - -
of of
@ <@ @ @l
- @ @ @~
@ @ " @D
3§
[ vrc-s Q@O ce vic-s Qo@O ce

3 Taste h solange driicken bis die aktuelle Stunde

Taste m solange driicken bis die aktuelle
erscheint.

Minutenanzeige erscheint.
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| 5 Durch Driicken der Taste P starten Sie die Uhr. Tip! Durch Driicken der Einschalttaste kommen Sie jeder-

zeit wieder in die Normalanzeige zuriick.Beachten Sie

aber, daB die bis dahin eingegebenen Werte gespeichert
sind.




3.2 Sommer-/Winterzeitumstellung

Eine Umstellung von Sommer- auf Winterzeit und umge-
kehrt ist nicht erforderlich.

Der Solar-Regler VRC-S ist mit einer Jahresuhr ausgestat-
tet. Diese Jahresuhr hat einen 100jahrigen Kalender. In
Verbindung mit einer Gangreserve von mindestens acht
Jahren ist eine Neueinstellung deshalb normalerweise.

nicht notwendig.




Dieses Kapitel zeigt lhnen wie Sie nacheinander die aktuellen
Temperaturen fir den Kollektor, den Riicklauf des Solarwdrmetauschers
(gekennzeichnet durch einen Pfeil am Warmetauschersymbol) und des
Wassers im oberen Speicherdrittel ablesen kénnen.

lip! Durch Driicken der Einschalttaste kommen Sie jederzeit wieder in
die Normalanzeige zuriick.

Um die Ist-Temperaturen abzufragen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

4 Abfrage der Ist-Temperaturen
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l Driicken Sie die Taste IST. Im Display erscheint die 2 Driicken Sie nochmals die Taste IST. Im Display
akiuelle Kollektortemperatur. erscheint die aktuelle Speichertemperatur ,unten’
des Solarwarmetauschers.
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3 Durch nochmaliges Driicken der Taste IST erscheint 4 Driscken Sie die Einschalttaste.
die aktuelle Wassertemperatur des Speichers im Im Display erscheint die Normalanzeige.

Display.

Hinweis fiir Anlagen mit zwei Verbrauchern:

! o - -
Haben Sie eine Anlage mit zwei Verbrauchern installiert, o & <@
wird fir jeden Verbraucher die Riicklauftemperatur des h°c.“°
Waérmetauschers und die Wassertemperatur angezeigt. @ @~
Sie kénnen die Temperaturen fiir die jeweiligen @& @
Verbraucher an den Ziffern im Display erkennen:
Ziffer 1 steht fir Verbraucher 1. | vre-s Q@O ce

Ziffer 2 steht fiir Verbraucher 2.

Beispiel: Nebenstehende Abbildung zeigt im Display des
Reglers die Warmwassertemperatur des Verbrauchers 2.




Dieses Kapitel zeigt lhnen wie Sie die gewiinschte Wassertemperatur
des Speichers und eines weiteren Verbrauchers einstellen kénnen.

Tip! Durch Driicken der Einschalttaste kommen Sie jederzeit wieder in
die Normalanzeige zuriick.

5 Einstellen der Soll-Temperaturen Um die Soll-Temperaturen einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
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I Driicken Sie die Taste SOLL. Im Display erscheint
die Soll-Wassertemperatur fiir den Verbraucher 1.
Tip! Soll-Temperaturen sind durch den Zusatz
.nom” gekennzeichnet

-a -a
@ <@
- <@
& ra

VRG-S Q@ H@EO ce

3 Driicken Sie die Einschalttaste, um wieder zur
Normalanzeige zuriickzukehren.

Hinweis fiir Anlagen mit zwei Verbrauchern:

Haben Sie eine Anlage mit zwei Verbrauchern installiert,
kann natirlich fir jeden Verbraucher die gewiinschte
Wassertemperatur eingestellt werden. Nachdem Sie die
Temperatur fir Verbraucher 1 mit den Tasten + oder - ein-
gestellt haben, driicken Sie die Taste SOLL. Anschlieffend
geben Sie die gewiinschte Wassertemperatur fiir den
zweiten Verbraucher ein (Tasten + und-) und speichern
die Werte mit der Einschalttaste.

Die Temperaturen fiir die jeweiligen Verbraucher kénnen
Sie an den Ziffern im Display erkennen:

Ziffer 1 steht fir Verbraucher 1.

Ziffer 2 steht fiir Verbraucher 2.
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Wahlen Sie durch Driicken der Tasten + oder -
lhre gewiinschte Wassertemperatur.
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Beispiel:

Die Abbildung zeigt im Display des Reglers die
Wassertemperatur fir Verbraucher 2.




In diesem Kapitel lernen Sie die grundsatzliche Funktion der Regelung
kennen und Sie erfahren, wie Sie eingestellte Schaltzeiten abfragen
und neue Schalfzeiten eingeben kénnen.

Tip! Durch Driicken der Einschalttaste kommen Sie jederzeit in die
Normalanzeige zuriick. Beachten Sie aber, daf3 die bis dahin eingege-
benen Werte gespeichert sind. Léschen Sie deshalb bei Fehleingaben
alle Schaltzeiten durch Driscken der Taste ¢ (mit Kugelschreiber 0.6.)

6 Einstellen der Schaltzeiten und beginnen Sie die Eingabe von vorn.

6.1 Wie funktioniert die Regelung?

Fir den Betrieb einer Solaranlage sind Temperaturdiffe-
renzen zwischen Verbraucher und Kollektor entscheidend
und nicht absolute Temperaturwerte. Eingebaute
Temperaturfihler in lhrer Anlage erfassen die

Temperaturdifferenz. Der Abgleich dieser Ist- und der vor-

eingestellten Soll-Temperaturdifferenz erfolgt im Sofar-
Regler VRC Set-S (werksseitig auf 7 °C eingestellt).

Es passiert folgendes:

Ist die Temperaturdifferenz gréBer als 7 °C wird die
Umwalzpumpe der Solaranlage eingeschaltet.

Ist die Temperaturdifferenz geringer als 2 °C wird die
Umwadlzpumpe der Solaranlage ausgeschaltet, da im
Extremfall (Verbrauchertemperatur héher als Kollektortem-
peratur) Energie an die Kollektoren abgegeben wiirde.

Des weiteren ist ein Temperaturfihler in lhrer Anlage
installiert, der die Wassertemperatur des Verbrauchers,
beispielsweise eines Speichers oder eines Schwimm-
bades, mifit. Wird nun die analog Kapitel 9 festgelegte
Minimal-Temperatur unterschritten, schaltet die Regelung
auvtomatisch die Nachheizung durch den Heizkessel oder
den Umlaufwasserheizer ein. Diese Nachheizung wird
bei Erreichten der Soll-Temperatur (siehe Kap. 5) auto-
matisch abgebrochen.

6.2 Auswahl des Schaltzeitenkanals

Wie erwdahnt erfolgt die Nachheizung des Warmwassers
auf die voreingestelite Soll-Temperatur automatisch.

Neben dieser reinen temperaturabhdngigen Regelung
haben Sie zudem die Méaglichkeit, die Nachheizung
auch zeitabhéngig zu stevern.

Dafiir ist Ihr Regelgerat mit zwei Kandlen ausgestattet:

- Kanal 1 fir die Nachheizung tiber Heizkessel, Elektro-
heizstab o0.4.
1. Einschaltzeit muB gesetzt werden!

- Kanal 2 fiir Legionellenbetriebszeiten mit 70 °C
Solltemperatur

Pro Kanal kénnen Sie maximal 14 Schalizeiten eingeben
und zwar sieben Einschaltzeitpunkte sowie sieben
Ausschaltzeitpunkte. '

Die entsprechenden Kandle wahlen Sie bitte wie folgt:
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l Driicken Sie die Taste P. Auf dem Display
erscheint CH 1.
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2 Durch Driicken der Taste + gelangen Sie in
Kanal 2.
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3 Verlassen Sie den Programmiermodus mit der
Einschalttaste.




6.3 Abfrage von Schaltzeiten
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I Driicken Sie die Taste P, um in den
Programmiermodus zu kommen.
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3 Mit der Taste P kénnen Sie nun durch die
Schaltzeiten bldttern.
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5 Verlassen Sie den Programmiermodus mit der.
Einschalttaste.
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Wahlen Sie mit der Taste + den Kanal aus, dessen
Schaltzeiten Sie abfragen wollen.
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Beispiel: -

Das Display zeigt auf Kanal 2 die Schaltzeit 9,
10.30 h. ON bedeutet Einschaltzeit, MO fir
Montag.




Es kénnen Ein- und Ausschaltzeitpunkte fir unterschiedliche Wochen-
tage eingegeben werden. Es ist moglich, sowohl einzelne Tage indivi-
duell einzuprogrammieren wie auch folgende Blécke

- alle Tage - von Montag bis Donnerstag

- von Montag bis Freitag - Samstag und Sonntag
Tip! Mit Hilfe eines Kugelschreibers o. &. kénnen Sie alle Schaltzeiten
durch Driicken der Taste ¢ jederzeit wieder |6schen.

6.4 Programmieren von Schaltzeiten
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l Driicken Sie die Taste P, um in den Programmier- 2 Wahlen Sie mit der Taste + den Kanal aus, dessen
modus zu kommen. Schaltzeiten Sie eingeben wollen. Nun kénnen Sie

die Schaltzeit fir den Schaltzeitpunkt 1 eingeben
(im Display erscheint ON fiir Einschaltzeitpunkt).
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3 Taste d solange driicken bis der gewiinschte 4 Taste h solange driicken bis die gewiinschte
Wochentag oder Wochentagblock erscheint. Stundenanzeige erscheint.
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Taste m solange driicken bis die gewiinschte 6 Durch Driicken der Taste P gelangen Sie zum
Minutenanzeige erscheint. Schaltzeitpunkt 2 (im Display erscheint OFF fisr

Ausschaltzeitpunkt).




6.4 Programmieren von Schaltzeiten

Hinweis: Ladesperrzeiten, die in dem Regler der Heizungsanlage (z.B.
calormatic VBW oder MF) programmiert sind, werden wirkungslos. An
diesen Reglern sollte fiir die Speicherladung , 1" oder ,EIN” gewdhlt

werden|
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7 Verfahren Sie wie in den Schritten 3 bis 5 8 Nachdem Sie alle gewiinschten Zeiten eingege-
beschrieben. ben haben, driicken Sie die Einschalttaste, um in

die Normalanzeige zuriickzukehren.




Um lhnen zu zeigen, wie einfach neve Schaltzeiten eingegeben wer-
den kénnen, ein Beispiel.
Wir stellen auf Kanal 2

eine Einschaltzeit von 10.30 Uhr und
eine Ausschaltzeit von 14.45 Uhr

6.5 Beispiel fir die Wochentage Montag bis Donnerstag ein.

l Driicken Sie die Taste P, um in den Programmier-
modus zu kommen. i

3 Taste d solange driicken bis der Wochentage-
block von Montag bis Donnerstag (MO, TU, WE,
TH) im Display erscheint.

5 Taste m solange driicken bis die Minutenanzeige
30 im Display erscheint,
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Wabhlen Sie mit der Taste + den Kanal 2 aus. Der
Schaltzeitpunkt 1 (ON fiir Einschaltzeitpunkt) steht
im Display.
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4 Taste h solange driicken bis die Stundenanzeige

10:00 im Display erscheint.
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6 Driicken Sie die Taste P, um zum zweiten Schalt-

zeitpunkt zu gelangen. Der Schaltzeitpunkt 2 (Off
fur Ausschaltzeitpunkt) erscheint im Display.




6.5 Beispiel (Fortsetzung)
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7 Taste d solange driicken bis der Wochentage- -
block von Montag bis Donnerstag (MO, TU, WE,
TH) im Display erscheint.

oo
@ <@
- e
@™ @

@ 0@ ce

o] |
ol

VRC-§

9 Taste m solange driicken bis die Minutenanzeige
45 im Display erscheint.

@ @
& <@
- <@
- ‘@

(] Q@O ce

o
o |

8 Taste h solange driicken bis die Stundenanzeige
14:00 im Display erscheint.
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I o Kehren Sie mit der Einschalttaste zuriick zur
Normalanzeige.




Bei einer Anlage mit zwei Verbrauchern kénnen Sie zwischen 4
Betriebsarten wdhlen. So kénnen Sie entscheiden, welcher Verbraucher
vorrangig geladen wird, d.h. wenn |hnen das Wasser im Schwimmbad

AT T e LV S ey NS wichtiger ist priorisieren Sie den Schwimmbadwdrmetauscher.

Abfrage der Betriebsart

TippengSie die Einschalttaste kurz an. Die aktuelle of - @

Betriebsart (siehe nebenstehende Abbildungen) blinkt fir oy P

ca. 5 Sekunden auf. Anschlieflend springt der Regler @ g"c-

automatisch in die Normalanzeige zuriick. @@ <@
- @

Einstellen der Betriebsart

Halten Sie die Einschalttaste fir etwa 5 Sekunden VRC-§ @o@mo ce

gedriickt. Die aktuelle Betriebsart wird angezeigt.

Woahlen Sie durch Driicken der Einschalttaste die

gewinschte Betriebsart analog der Abbildungen. l )
Speichern Sie die Betriebsart durch Driicken der Taste +.

Der Regler wechselt anschlieBend sofort in die Normal-

anzeige zuriick.

Betriebsart 1:

Es wird nur Verbraucher 1 geladen.
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2 Betriebsart 2: 3 Befriebsart 3:
Es wird nur Verbraucher 2 geladen. Es wird zuerst Verbraucher 1 geladen, dann erst
Verbrauch ’
erbraucher 2.
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4 Betriebsart 4:

Es wird zuerst Verbraucher 2 geladen, dann erst
Verbraucher 1.




9 Werksseitige Einstellungen Werksseitig sind fiir Ihre Anlage folgende Werte programmiert:

Werkseinstellung

minimale Sonneneinstrahlung fir den Kollektor* ‘ 252 W/m?2
minimale Speichertemperatur (Einschalttemperatur der Nachheizung) 40 °C
maximale Speichertemperatur : : 70°C
Einschalttemperaturdifferenz 7 °C
Ausschalthysterese ‘ _ 32C

*wird z. Zt. noch nicht genutzt

Werkseinstellung

minimale Sonneneinstrahlung fiir den Kollektor (Speicher 1)* 252 W/m?
minimale Sonneneinstrahlung fiir den Kollektor (Speicher 2)* 150 W/m?2
minimale Speichertemperatur (Speicher 1, Einschalttemperatur der Nachheizung) 40 °C
maximale Speicher!empero;ur (Speicher 1) ‘ : 70°C
maximale Speichertemperatur (Speicher 2) 50 °C
Einschalttemperaturdifferenz fiir Speicher 1 7°C
Ausschalthysterese fiir Speicher 1 586
Einschalttemperaturdifferenz fiir Speicher 2 7°C
Ausschalthysterese fir Speicher 2 5C
*wird z. Zt. noch nicht genutzt
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10 Ubersicht Display

Kollektortemperatur

Solarkreis
(Speichertempera-
tur unten)

aktueller ;
R T (S)Ez:fhertemperctur
Status der
Schaltzeit
fur. Nach- Uhrzeit
heizung
Nachheizung
Wochentag
MO = Montag
Handbetrieb TU = Dienstag
WE = Mittwoch
TH = Donnerstag
FR = Freitag
SA = Samstag
Pumpenstatus SU = Sonntag

Pumpen 1, 2 und 4 laufen
Pumpe 3 ist ausgeschaltet




8 Zusatzinformationen

8.1 Handbetrieb

Sie konnen den VRC-S jederzeit von Automatikbetrieb auf
Handbetrieb umstellen.

Im Handbetrieb lauft die Umwdélzpumpe des Solarkreises
sténdig, d. h. die Temperaturdifferenzregelung wird iber-
briickt. Im Extremfall wird im Handbetrieb das
Warmwasser des Verbrauchers nicht geheizt, sondern
gekihlt. Schalten Sie deshalb nie ohne Grund in den
Handbetrieb um..

Sollte die Umschaltung jedoch erforderlich sein, schieben
Sie den Schalter auf das Handsymbol. Im Display wird
nun eine Hand angezeigt.

8.2 Technische Daten

Spannung
Frequenz 50 Hz
Leistungsaufnahme 3IW
Schaltleistung 250 V AC 2A
Schutzklasse Il, Gerét entspricht
VDE 0631
Schutzart IP 40 nach
DIN 40050
zulassige Umgebungs- zwischen O und
temperatur 40°C
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